
1911 AUTO HD-120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS -
EXTREME SERVICE DISCONNECTOR

Hardened Tool Steel Components For Durability, Reliability & Precise
Fit

Critical ignition parts are machined from high-grade tool steel for precise fit
and reliable, consistent function under the most demanding operating
conditions. Each component is wire-EDM cut, CNC machined and honed to
final dimensions with +/-.005" tolerances for drop-in fit on many 1911s, then
heat-treated to Rc 53-56 to maintain those dimensions through thousands of
firing cycles. Hammer hooks are pre-prepped and sear nose polished for
precise contact and crisp, clean letoff. Commander-style hammer has
elongated spur with deep serrations to provide extra-secure thumb purchase.
Beveled edges resist snagging on clothing and protect the thumb from
abrasion, and slightly narrower hammer body prevents unwanted slide
contact. HD-120 set includes hammer, sear, and disconnector. Each
component also available separately. HD-120B set features a black IonBond
DLC coating on the hammer, for those who prefer the traditional “blued” look
combined with wear- and corrosion-resistance similar to hard-chrome. 

Attributes

Name: EXTREME SERVICE DISCONNECTOR
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100004783
Mfr. No.: HD-123
Finish: -
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION
COMPONENTS
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige Leistung unter anspruchsvollen
Bedingungen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur kompatible Modelle (Government, Commander, Officers) mit diesen
Zündkomponenten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten und Werkzeugen während der Installation.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, während der
Installation oder Wartung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln oder Lösungsmitteln, die die
Oberflächenbeschichtung beschädigen könnten.
Lassen Sie das Produkt von einem Fachmann installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie den Arbeitsbereich gründlich, um eine sichere Installation zu gewährleisten.

Installation

Entfernen Sie alle alten Zündkomponenten vorsichtig.
Installieren Sie die neuen Teile (Hammer, Sear, Disconnector) gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie die Passform der Teile sorgfältig und stellen Sie sicher, dass sie korrekt montiert
sind.

Verwendung

Führen Sie vor dem ersten Gebrauch einen Funktionstest durch.
Achten Sie darauf, dass der Abzug leichtgängig ist und keine Widerstände aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle geltenden
Gesetze und Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, wenn es nicht mehr verwendet
werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von entscheidender Bedeutung ist. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS
Introduction
Thank you for purchasing the 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read this
manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the components with care to prevent injury or damage.
Keep all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the components for signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.
Ensure proper fitting of components; some fitting may be required.
Avoid exposing the components to extreme temperatures or corrosive environments.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the
components.
Do not attempt to modify or alter the components beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation, including screwdrivers and wrenches.

Installation Steps2.

Remove the existing ignition components from your 1911 firearm carefully.
Inspect the new components for any damage or defects before installation.
Install the hammer, sear, and disconnector as per the manufacturer's guidelines.
Ensure that all components fit snugly and securely without excessive force.
Conduct a function check to ensure proper operation of the components.

Usage3.

Familiarize yourself with the operation of the new components before use.
Regularly check the components for proper functioning and signs of wear.
Maintain the firearm according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of components in regular household waste; check for designated disposal sites for
hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the manufacturer's customer support
resources.

Please ensure that you keep this guide for future reference and follow all instructions carefully to ensure safe
and effective use of the 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Thank you for
prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los componentes de ignición 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE de HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un rendimiento fiable y duradero. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y que se use de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona todos los componentes antes de la instalación para detectar daños o defectos visibles.
No utilices el producto si está dañado o si no estás seguro de su estado.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Instalación: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación de los
componentes.
Ajuste: Puede ser necesario realizar ajustes para un funcionamiento óptimo. Si no estás seguro, consulta
a un profesional.
Pruebas: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones
de tiro.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de los componentes para asegurar su buen
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desmontaje del Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalación de Componentes:2.

Retira los componentes antiguos (si corresponde).
Instala el martillo, sear y desconector del set HD120 en sus ubicaciones correspondientes.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

Ajustes:3.

Realiza ajustes según sea necesario para asegurar un funcionamiento suave.
Consulta a un armero profesional si no estás seguro de cómo realizar estos ajustes.

Pruebas de Funcionamiento:4.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado.
Asegúrate de que el martillo y el sear funcionen correctamente y que el letoff sea limpio.

Mantenimiento:5.



Limpia y lubrica los componentes regularmente.
Inspecciona los componentes en busca de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de los componentes de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes los componentes a la basura común.
Consulta a un profesional sobre la eliminación adecuada de los componentes de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso y la seguridad de este producto, consulta a un profesional o a un
armero certificado. Asegúrate de seguir todas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar
un funcionamiento seguro y eficaz.



Guide de Sécurité pour les Composants d'Ignition
1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE
Introduction
Merci d'avoir choisi les composants d'ignition 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE de Harrison Design &amp;
Consulting. Ce guide te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace
de ces pièces critiques. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours manipuler les composants d'ignition avec précaution.
Vérifie régulièrement l'état des pièces pour détecter toute usure ou dommage.
Utilise uniquement les pièces dans les conditions pour lesquelles elles ont été conçues.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les composants si tu remarques des fissures ou des défauts visibles.
Assuretoi que toutes les pièces sont correctement installées avant d'utiliser l'arme.
Évite de toucher les bords tranchants ou les parties mobiles pendant l'installation.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne modifie pas les composants sans l'avis d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.

Installation des Composants2.

Installe le marteau en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le sear est correctement positionné et qu'il fonctionne sans accroc.
Installe le disconnector en t'assurant qu'il est bien ajusté.

Vérification Finale3.

Effectue un contrôle final pour t'assurer que tous les composants sont installés correctement.
Teste le mécanisme à vide pour vérifier le fonctionnement avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Les composants d'ignition doivent être éliminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.
Ne jette pas les pièces dans des ordures ménagères. Contacte un centre de recyclage ou une installation
spécialisée pour l'élimination.



Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
le point de contact approprié dans ton pays.

Ce guide vise à t'aider à utiliser les composants d'ignition 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE de manière
sûre et efficace. N'hésite pas à te référer à ces lignes directrices chaque fois que tu utilises ou manipules ces
pièces. Reste en sécurité et profite de ton expérience avec ces composants de haute qualité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION
COMPONENTS
Introduzione
Grazie per aver scelto i componenti di accensione HD120 di Harrison Design &amp; Consulting. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le informazioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti esperti e responsabili.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo il prodotto con armi compatibili, specificamente modelli 1911 come Government,
Commander e Officers.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di procedere all'installazione.
Seguire tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Installazione1.

Verificare che tutti i componenti siano presenti nel set HD120, inclusi hammer, grilletto e
disconnettore.
Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e pinze.

Installazione dei Componenti2.

Rimuovere il vecchio hammer, grilletto e disconnettore dall'arma seguendo le istruzioni del
produttore.
Installare il disconnettore nel modo seguente:

Posizionare il disconnettore nel suo alloggiamento e assicurarsi che sia ben fissato.
Installare il nuovo grilletto:

Inserire il grilletto e verificare che si muova liberamente.
Installare l'hammer:

Assicurarsi che l'hammer sia correttamente allineato e fissato in posizione.
Controllare che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano giochi.

Verifica del Funzionamento3.

Dopo l'installazione, eseguire una serie di test per assicurarsi che tutti i componenti funzionino
correttamente.
Effettuare un controllo di sicurezza per garantire che non ci siano malfunzionamenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i componenti usati in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare i componenti nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore autorizzato
o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e efficace dei componenti di
accensione HD120. Si raccomanda di rimanere informati riguardo a eventuali richiami o aggiornamenti di
sicurezza tramite il sistema Safety Gate dell'Unione Europea. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per
aver scelto i nostri prodotti.



Sikkerhetsinstruksjoner for 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS fra Harrison Design &amp;
Consulting. Dette produktet er designet for å gi høy ytelse og pålitelighet. For å sikre sikker bruk og optimal
funksjonalitet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid passende verneutstyr når du installerer eller bruker komponentene.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis du er usikker på hvordan det skal håndteres.
Sørg for at våpenet er i sikkert tilstand før du installerer eller bytter ut komponentene.
Ikke forsøk å modifisere eller endre produktet. Enhver modifikasjon kan føre til ulykker eller feilfunksjon.
Test alltid våpenet i et sikkert miljø etter installasjon av nye komponenter for å sikre at alt fungerer som
det skal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les alle instruksjoner nøye før du begynner.
Samle nødvendige verktøy for installasjonen.

Installasjon:2.

Sørg for at våpenet er avfyringsklart og at det ikke er ammunisjon i nærheten.
Fjern den gamle hammeren, avtrekkeren og disconnectoren fra våpenet i henhold til produsentens
instruksjoner.
Installer de nye komponentene (hammer, avtrekker og disconnector) ved å følge de spesifikke
instruksjonene som følger med settet.
Kontroller at alle deler er riktig installert og festet.

Bruk:3.

Etter installasjonen, test våpenet i et kontrollert miljø for å sikre at alle komponenter fungerer som
de skal.
Vær oppmerksom på at det kan være nødvendig med tilpasning for å oppnå optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter og komponenter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, må det avhendes på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig å ha tilgang til en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Konklusjon
Vi håper at disse sikkerhetsinstruksjonene vil hjelpe deg med å bruke 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE
IGNITION COMPONENTS på en trygg og effektiv måte. For mer informasjon, vennligst referer til produsentens
dokumentasjon og følg alltid lokale lover og forskrifter.



Instrukcja bezpieczeństwa dla komponentów
zapłonowych 1911 AUTO HD120 EXTREME
SERVICE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup komponentów zapłonowych 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE od HARRISON DESIGN
&amp; CONSULTING. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o wysokiej jakości i bezpieczeństwie. Proszę
uważnie przeczytać poniższe instrukcje, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i długotrwałe działanie
komponentów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że komponenty są używane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan komponentów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj komponenty w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj komponentów, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Podczas instalacji i użytkowania komponentów, zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie
jak okulary ochronne.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że wszystkie połączenia są pewne i dobrze zabezpieczone przed użyciem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są dostępne i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy komponenty są odpowiednie do Twojego modelu 1911 (Government, Commander,
Officers).

Instalacja komponentów2.

Zdejmij stary komponent, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy komponent, upewniając się, że jest on odpowiednio dopasowany.
Użyj metody wireEDM do cięcia komponentów, jeśli to konieczne, aby uzyskać precyzyjne
dopasowanie.

Użytkowanie3.

Po zakończeniu instalacji, przetestuj komponenty w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj komponenty podczas użytkowania, aby upewnić się, że działają prawidłowo.

Zalecenia dotyczące konserwacji4.

Regularnie czyść komponenty, aby usunąć zanieczyszczenia i zanieczyszczenia.
Sprawdzaj i smaruj ruchome części, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj komponentów do ognia ani do wody, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania komponentów, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji zapewni bezpieczne i efektywne użytkowanie komponentów
zapłonowych 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE. Prosimy o regularne przeglądanie i przestrzeganie zasad
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów.



Turvallisuusohjeet 1911 AUTO HD120 EXTREME
SERVICE IGNITION COMPONENTS
Johdanto
Tervetuloa 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotteita turvallisesti. On tärkeää noudattaa
näitä ohjeita, jotta voit välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asentaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Vältä liiallista voimaa asennuksen tai käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

Asennus2.

Poista vanhat osat varovasti, varmistaen, ettei muita osia vahingoiteta.
Asenna uusi disconnector ja muut komponentit valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja oikein kohdistettu.

Käyttö3.

Käynnistä tuote ja testaa se varovasti varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Seuraa tuotteen toimintaa ja tarkista säännöllisesti mahdolliset ongelmat.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vahingoittuneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotteita tavalliseen jätteeseen, vaan käytä kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai etsi tietoa EU:n turvallisuusportaalista.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION
COMPONENTS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että olet vastuullinen kuluttaja!



Säkerhetsanvisningar för 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS
Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS från Harrison Design &amp;
Consulting. Denna produkt är designad för att förbättra prestanda och säkerhet i din 1911pistol. Det är viktigt
att följa säkerhetsanvisningarna noggrant för att säkerställa säker användning och optimal funktion.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad av en kvalificerad tekniker eller person med relevant erfarenhet.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av din pistol.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Använd endast den rekommenderade ammunitionen för din pistol.
Följ alltid säkerhetsprocedurer vid laddning och avfyrning av vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av komponenter:1.

Se till att pistolen är oladdad innan du påbörjar installationen.
Ta bort den gamla avtryckaren, hammar och disconnector enligt tillverkarens anvisningar.
Installera HD120komponenterna genom att följa dessa steg:

Placera hammar i sin hållare och se till att den är korrekt inriktad.
Montera avtryckaren på rätt plats och kontrollera att den fungerar smidigt.
Installera disconnector och se till att den är ordentligt på plats.

Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du stänger vapnet.

Användning av produkten:2.

Ladda alltid vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att avtryckaren fungerar som den ska innan du avfyrar.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du använder vapnet.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella regler.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
olyckor.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala avfallsregler.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 1911 AUTO
HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer.



Návod na bezpečnostní pokyny pro produkt 1911
AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION
COMPONENTS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS od
společnosti HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pozorně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda produkt nejeví známky poškození. Pokud je poškozený, nepoužívejte ho.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu a v souladu s těmito pokyny.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání produktu noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy v bezpečném režimu, když se s ní manipuluje.
Před výměnou jakýchkoli součástí zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při instalaci součástí dbejte na správné umístění a upevnění, aby nedošlo k uvolnění nebo selhání.
Pokud si nejste jisti správným použitím produktu, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.1.
Instalace:2.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Odstraňte staré součásti a připravte prostor pro nové.
Nainstalujte kladivo, spoušť a rozpojení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou pevně a správně upevněny.

Testování:3.
Po instalaci proveďte test funkčnosti zbraně na bezpečném místě.
Zkontrolujte, zda všechny součásti správně fungují a nedochází k žádným nežádoucím interakcím.

Údržba:4.
Pravidelně kontrolujte součásti na opotřebení a poškození.
V případě potřeby vyměňte opotřebované součásti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadu.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozený nebo nebezpečný pro životní prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na ekologickou
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další otázky nebo potřebujete pomoc, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo servisní
středisko. Ujistěte se, že máte po ruce číslo produktu a veškeré relevantní informace.



Tento návod byl vypracován v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a ochranu sebe i ostatních.
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